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IETTRE DATEE DU 9 JANVIER 1970, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE
PAR IE REPRESENTANT TFERMANENT DE LA JORDANIE

Dlordre de mon gouvernement et comme suite & ma lettre du 12 aofit 1969
(S/9386) relative aux attaques qu'!Isradl continuait de lancer contre la rive
orientale du Jourdein, j'ai l'honneur de signaler & votre attention que les
attaques d'IsTs¥l contre la Jordanie et notament contre les civils et leurs
moyens d'existence se sont dangereusement intensifides et diversifiées.

Depuis le début du mois d'aofit jusqu'2 la fin du mois de décembre 1969, les
attaques armées quotidiennes d'Isra¥l ont été principalement dirigées contre des
civils. Au cours de cette période de cing mois, plus de 220 actes d'agression
ont été commis par 1l armée régulidre israélienne, ce qui a été publiquement |
reconnu par les autprités israéliennes. Ia plupart de ces attaques ont été
lancées contre des fermes, des villages‘et‘des villes du nord et du centre de la
vallde du Jourdein et contre des bédouins établis au sud de la mer Morte. Au
~ cours de ces atbaques criminelles, les forces israéliennes ont employé systéma-
tiquement'l'artillerie, les chasseurs-bombardiers, les roquettes et le napalm.

L'infiltration et 1'ubtilisation d'hélicoptires pour Lfenldvement de civils
constituent 1'un des moyens auxquels Isra&l a recours pour lancer ses atbaques.
‘Dans ma lettre du 26 novembre 1969 (8/9512), j'al signald & votre attention le
cas de quatre bergers jordaniens enlevés, quatre autres ayant 6té tués.

De nouveau le 13 novenmbre, une patroullle israélienne a attaqué par surprise
le village de Bani Noem et de Makhadit Sudrat, dynamitant et détruisant six
maisons et enlevant deux cultivateurs. Soixente-seize moutons'ont été tués dans
l'une des maisons dynamitées,

Le 9 novembre encore, une maigon du viliage de Baqurah a fait L'objet d'une
infiltration. Un cultivateur a &été tué et deux femmes blessées au cours de cette
attaque,
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D'autres cultlvateurs de 1a vallée du Jourdain sont 1d cible de tireurs isolés
israéliens. TLe 12 octcbre, un cultivateur a été mortellement blessé dans la
' région de Tel Al Arbain. Ie 3 décembre, deux cultivateurs du village de
Waqgas ont été blessgés par des tireurs isolés israéliens. L'objectif d'Isra€l
est de faire cesser toute activité jordanienne dans ls vallfe.

‘ Le bombardement nourri et intense de la ville d'Irbid et des villages
avoisinants depuis les hauteurs de Syrie est un autre des moyens éuxquels Isra€l
a eu recours pour commettre ses actes d'agression, De nombreux civils, dont des
femmes et des enfants, ont été tués ou blessés au cours de ces attaques.

Ie 6 adlt, deux civils ont été tuds et sept autres blessés dans le village
de Milka et Abdar. Sept maisons ont été détruites.

Le 28 septembre, deux bergers ont ét$ blessés et 30 de leurs moutons ont été
tués par des roquettes sol-sol.

Au, cours du mois de décembre, trois civils ont été tués et 27 blessés - pour la
plupart des fummes et dea enfants - dans la ville d'Irbid & la suite d'un bombardement
nourri d'cbus & fragmentation effectué par les forces 1sraellennes & partir des
hautenrs -de Syrie occupéer, Vingt-neuf maisons ont été soit détruites goit endommagées,

De toutes les attaques d'Isra&l, ce sont celles que lance 1'aviation
israélienne qui frappent le plﬁs eu hasard. Des vagues de chasseurs—~bombardiers
1sraéliens &tﬁaQuent ls Jordanie presgue chaque jour au moyen de mitrailleuses, de
rOQuetteslet de divers types de bombes, y compris des bombes au napalm.

» Ie 25 acllt, des avions & réaction israéliens ont attaqué Ein Nimrah dans le
nord. Quatre civils ont été tués et sept autres blessés, ILes récoltes ont &té
presque entidrement détruites du fait de 1'emplbi intensif_de bombes au napalm.

' Cette attaque s'est reproduite sous la m8me forme le lendemain au sud de la
mer Morte., Deux cultivateurs ont été blessés et les récoltes ont subi d'importants
déghts. lLe méme genre d'attaque s'est renouvelé le 13 novenbre,

Le 26 octobre, des chasseurs-bombardiers israéliens ont attaqué 1'un des
favbourgs.d'Amman, la capitale, prés de 1'Un1versité.de Jordante. Huilt civils

‘ont été bleassée, dont une femme.
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Un autre exemple est celul du raid effectué contre la route principale qui
relie Shunah Shamaliyah au village de Waqgas, au cours duguel deux civils ont 6té
tués et six autres blessés.

Au cours de deux raids aériens lancés contre la ville d'Irbid et les villages
avoisinants, 17 civils ont été tués et 36 blessés. Quinze maisons ont été soit
détruites soit endommagdes.

Au total, au cours des cing derniers mois dcoulés depuis le début d'aoit 1969,
67 wilitaires et civils jordaniens ont été tuds et 180 blessés., De nombreuses
tetes de bétail ont été délibérément massacrées, Au cours de deux incidents,
1'armée isreélienne s tué 106 moutons. Les dommages causés aux récoltes et aux
projets d'irrigation sont graves surtout lorsque des bombes au napalm sont
employ$es. Le mois de décembre a vu s'intensifier les attaques aveugles d!'Isra€l,
‘pratique dangereuse que poursuvivent les sutorités israéliennes dans tous les
secteurs du cedioz~le~-fou et le long des lignes dlarmistice.

Clest de propos délibérd et avec sauvagerie que les forces armées
jsraélienves commettent ces actes d'agression extr@mement graves qui causent la
mort Ce ifivreusss personnes, font beaucoup de blessés et sdment la destruction.
Ces actes montrent bien qu!Isra&l s'emploie de fagon criminelle & saper tous les
efforts déployés par 1'Organisation des Nations Unies pour gue la paix régne au
Moyen-~Crixnt.

Le Conseil de sécurité ne saurait garder le silence alors qu'lIsra€l poursuit
une telle politique et il doit prendre des mesures plus efficaces pour mettre un
terme & ces actes anarchiques qui sont dictés par les visées expansionnistes
d'Isradl et par son arrogance.

Ja vous serais trés obligé de bien wvouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre comme document officiel du Conseil de gdeuritd.

Veuillez agréer, etc.

L! Ambasgadeur,
Représentant permanent,

(Signé) Muhemmad H., EL-FARRA

g o o ot




